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 ه ١٤٣٨ربيع الأول  ١٧الموافق  ١٦/١٢/٢٠١٦كحاريخ خطبة الجمعة 

  سَيِّدِنا محمدٍ  مَحبََّةِ في 
 

غْفُسِنا وذُ باِاللهِ مِنْ شُرُ ينُهُ ونسَتهَْدِيهِ ونشَْكُرُهُ، وغَعُ إِنَّ الحمَْدَ اللهِ نَحمَْدُهُ ونسَتعَِ 
َ
سَيِئّاتِ  مِنْ وَ ورِ أ

نْ لا إ1ََِ إلاَِّ االلهُ وحَْدَهُ 
َ
شْهَدُ أ

َ
عْماجِا، مَن فَهْدِ االلهُ فلاَ مُضِلَّ 1َُ وَمَن يضُْلِلْ فلاَ هادِيَ 1َ، وَأ

َ
 لا أ

نَّ سَيِّدَناَ وحََبِيبنَاَ وعََظِ 
َ
شْهَدُ أ

َ
ةَ دَنا وقُ يمَناَ وقاَئِ شَريكَ 1َُ وَلاَ مَثيلَ 1َُ وَلاَ ضِدَّ ولا ندَِّ 1، وَأ رَّ

قْينُنِا محمدًا قَبدُْهُ ورسَُ 
َ
ّ رسَُ  االلهُ وسَلَّمَ عَليَهِْ ولَبَ يبهُُ، صَلىَّ و1ُُ وصَفِيُّهُ وحَبِ أ

رْ  كُلِ
َ
لاةُ ولٍ أ سَلهَُ. الَصَّ

لامُ عَليَكَْ سَيِّدِي يا رسَُ  با القاسِ وَالسَّ
َ
با الزَّهْراءِ يا أ

َ
دُ، مِ ولَ االلهِ، سَيِّدي يا حَبِيبَ االلهِ يا أ  يا مُحمََّ

دْرِكْناَ يا رسَُ 
َ
  ولَ االلهِ.أ

وصِيكُمْ وَغَفِْ_ 
ُ
ا نَعْدُ عِبادَ االلهِ، فإaَِِّ أ مَّ

َ
ّ العَظِ أ يمِ هِ الكَْرِ يمِ القَائلِِ في كِتابِ  بتِقَْوىَ االلهِ العَْلِيِ

ن﴿
ُ
ِبُّونَ اَ� فَٱتَّبعُِونِ يُبْبِْكُمُ اُ� وَيَغْفِرْ قُلْ إنِ ك

ُ
كُمْ ذُنوُبَكُمْ وَاُ� غَفُ تُمْ ت

َ
رٌ رَّحِيمٌ ول

٣١  
ْ
طِيعُوا

َ
  قُلْ أ

ْ
واْ

َّ
 فَإنِ توََل

َ
 يُِبُّ الكَفرِِين  اَ� وَالرَّسُول

َ
  .١﴾٣٢فَإنَِّ اَ� 5

مْرٍ عَظيمٍ، قَنْ مَحبََّةِ خاتمَِ ال
َ
دٍ، قَنْ ـكَلامُنا اoْوَْمَ بإِذِْنِ االلهِ تعَالى قَنْ أ  مُرسَْلِيَن محمَّ

َ
فضَْلِ مَحبََّةِ أ

جْمَعِيَن محمّ 
َ
دٍ، قَنْ مَحبََّةِ سَيِّدِ وtََِ ءادَمَ أ فضَْلِ العَالمَِيَن محمّ المُرسَْليَن محمَّ

َ
، الَلَّهُمَّ دٍ دٍ، قَنْ مَحبََّةِ أ

ورهُُ وَيَتضَاقَفُ بهِا حُ صَلِّ وسََلِّمْ وَباركِْ لَب سَيِّدِنا محمّ  قُ بهَِا وَيشُْرِ  هُ ورُ بُ دٍ صَلاةً يزَدْادُ بهَِا سُرُ
  لِّمْ. عَليَنْا نوُرهُُ ولَب ءا1ِِ وصََحْبِهِ وسََ 

مُ وَنُحِبُّ رسَُ اإِخْوَةَ الإِيمانِ  نَّنا غُعَظِّ
َ
عِ يْ لَ  االلهُ عَ لىَّ ولَ االلهِ صَ عْلمَُوا ك هِ وسَلَّمَ مِنْ لَيْرِ مُخاَلفََةٍ لشَِرْ

مَرَ االلهُ تعالى، وَكَم
َ
عِ االلهِ تعَالى فَإنَِّ مَحبََّةَ سَيِّدِنا محمدٍ فرَْضٌ لَب االلهِ إغَِّمَا كَما أ ا جاءَ في شَرْ

ن المُْكَلَّفيَن فَقَدْ قالَ االلهُ العَْلِيُّ العَظِيمُ في القُرْءَانِ الكَريمِ ﴿
ُ
بُِّونَ ا�َ قُلْ إنِ ك

ُ
 فَٱتَّبعُِونِ تُمْ ت

كُمْ ذُنوُبَكُمْ وَ 
َ
﴾ وَقالَ سُبحْانهَُ وَتعَالى في ءَايةٍَ ٣١اُ� غَفُورٌ رَّحِيمٌ يُبْبِْكُمُ اُ� وَيَغْفِرْ ل

                                                 
  1 سُورَةُ ءَالِ عِمْرَان /31 -٣٢  
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خْرَى قَنْ حَبِيبِهِ وصََفِيِّهِ ﴿
ُ
نَاكَ شَاهِدًا أ

ْ
رسَْل

َ
ا وَنذَِيرًا إنَِّا أ ً   ٨وَمُبَشِّ

ْ
ُؤْمِنُوا باِ�ِ وَرسَُولِِ  لِّ

ِّرُوهُ  رُوهُ وَتوُقَ هَا الآية . ٢﴾٩وَتُعَزِّ فُّ
َ
رُوهُ هُناَ ك حِبَّةُ يُعَظِّ وَمَعْنَى يُعَزِّ

َ
 لىَّ ولُ االلهِ صَ مُوهُ. وَقالَ رسَُ الأ

حَدُكُمْ االلهُ عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
يْ لاَ يكَْمُلُ إيِمَانهُُ  - لاَ يؤُْمِنُ أ

َ
هِ  - أ حَبَّ إَِ=هِْ مِنْ وَاِ;ِ

َ
كُونَ أ

َ
حBََّ أ

جْمَعِينَ 
َ
هِ وَاجَّاسِ أ .ا وَوََ;ِ   ه رَوَاهُ اكُخَاريُِّ

 ِ بُّهُ وهَُوَ إِخْوَةَ الإِيمَانِ كَيفَْ لاَ نُحِبُّ محمدًا وهَُوَ ا�َّ رسِْلَ رحَْمَةً للِعَْالمَِيَن كَيفَْ لاَ نُحِ
ُ
ي أ

 ِ بُّهُ وهَُوَ قُدْوَتنُا وهَُوَ الهَاا�َّ لمُاتِ إلِى اجُّورِ كَيفَْ لا نُحِ رسِْلَ oُِخْرِجَ مِنَ الظُّ
ُ
اطِ ي أ َ  دِي إِلى الصِرّ

بُّهُ وهَُوَ صاحِبُ الخلُقُِ العَظِ  شْرَفُ الخلَقِْ وَالمُْرسَْلِ المُْسْتقَِيمِ، كَيفَْ لا نُحِ
َ
  يَن.يمِ وهَُوَ أ

  
شْرَفُ العَ 

َ
  محمدٌ خَيْرُ مَنْ فَمQِْ لَب قَدَمِ     مِ جَ وَالعَ  ٣باءِ رْ محمدٌ أ

  صاحِبُ الإحِْسانِ وَالكَرَمِ محمدٌ     محمدٌ باسِطُ المَعْرُوفِ جَامِعُهُ 
  لِ االلهِ كُلهِِّمِ محمدٌ خَيْرُ رسُْ     محمدٌ خَيْرُ خَلقِْ االلهِ مِنْ مُضَرِ 

  
 ِ هُمْ إذِ ظَّ يهِ رَبُّنا ﴿ي قاَلَ فِ كَيفَْ لاَ نُحِبُّ محمدًا إخِْوَةَ الإِيمانِ وهَُوَ ا�َّ نَّ

َ
وْ أ

َ
نفُسَهُمْ وَل

َ
مُوا أ

َ
ل

 اءُوكَ فَ جَآ
ْ
هُمُ الرَّسُ  سْتَغْفَرُوا

َ
 اَ� وَٱسْتَغْفَرَ ل

ْ
وجََدُوا

َ
 ل

ُ
بُّهُ ٤﴾٦٤اَ� توََّاباً رَّحِيمًا  ول ، كَيفَْ لاَ نُحِ

ي قاَلَ  ِ
تِي وهَُوَ ا�َّ مَّ

ُ
هْلِ الكَباَئرِِ مِنْ أ

َ
فاعَةِ العُظْمَى  اه شَفَاعَتِي لأ رهُُ وهَُوَ صاحِبُ الشَّ  كَيفَْ لاَ غُعَزِّ

بيِنَا ءادَمَ لِيشَْفَعَ جَا إِلى رَبِّنا  عِندَْمَا فَقُولُ نَعْضُ 
َ
اجَّاسِ في الآخِرَةِ كَِعْضٍ يَعَالوَْا نذَْهَبْ إلِى أ

توُنَ إلِى ءادَمَ فَيقَُولُ لهَُمْ لسَْتُ فُلاناً
ْ
فاعَةِ  - فَيأَ نا لسَْتُ صاحِبَ هَذِهِ الشَّ

َ
يْ أ

َ
نوُحٍ  هَبوُا إلِىاذْ  - أ

تونَ نُ 
ْ
توُنَ إِبرْاهِ ٱنَ مِنهُْ فَيقَُولُ لهَُمُ وحًا فَيطَْلبُُوفَيأَ

ْ
ولُ لهَُمْ لسَْتُ  فَقُ يمُ يمَ عُمَّ إِبرْاهِ ثْتُوا إِبرْاهيمَ فَيَأ

فاعَةِ  -فُلاناً  ناَ لسَْتُ صاحِبَ هَذِهِ الشَّ
َ
يْ أ

َ
توُنَ سَيِّدَنا مُوَ¦  -أ

ْ
فَيقَُولُ لهَُمْ لسَْتُ فلاُناً فَيأَ

توُنَ اجَّبِيَّ صَ ذْهَبوُا إلِى محمّ ا لسَْتُ فُلاناً وَلكَِنِ فَيقَُولُ لهَُمْ  يَ§ ثْتُوا عِ ا فَيقَُولُ لهَُمُ 
ْ
 االلهُ لىَّ دٍ، فَيأَ

                                                 
  2  سُورَةُ الفَتحِْ /٨-٩. 

�لك غُير اكيت من محمد أشرف الأعراب والعجم إلى المذكور في  ليس مدحا "نقل عن الشيخ أنه قال قول "محمد أشرف الأعراب ٣ 
  الخطبة. 

 4  سُورَةُ النسَِّاء/ ٦٤
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سَكَ وَ االلهِ لرَِبِّهِ فَيُقَالُ 1َُ ا يبُ ولُ االلهِ فَيسَْجُدُ حَبِ وسَلَّمَ فيَسَْجُدُ رسَُ  هِ يْ لَ عَ 
ْ
عْ شْ ارْفَعْ رَأ فَعْ تشَُفَّ

 وسََلْ يُعْطَ.

حْبابُ وهَُوَ حَبِيبُ ربَِّ العالمَِينَ لا نُحِبُّ محمّ كَيفَْ 
َ
يُّها الأ

َ
ا يبُ رَازِقِنَ يبُ خالِقِناَ حَبِ حَبِ  ،دًا ك

نَّ سَيِّدَنا ءادَ ـإخِْوَةَ الإِيمَانِ لقََدْ رَوىَ الحاَكِمُ في ال يبُ كَافِينَا.يبُ حافظِِنا حَبِ حَبِ 
َ
مَ مُسْتدَْركَِ أ

  -حِينمَا عََ¼ رَبَّهُ 
َ
ةٌ  يْ مَعْصِيَةً أ نْ يُخلْقََ  -ودََناَءَةٌ  صَغِيَرةً ليَسَْ فِيها خِسَّ

َ
فقَالَ وذََلكَِ قَبلَْ أ

لكَُ بِحَقِّ محمدٍ إِلاَّ ما لَفَرْتَ ليمَ لَّ وسَ  هِ يْ لَ  االلهُ عَ لىَّ دٌ صَ محمّ 
َ
سْأ

َ
وÀَْ االلهُ عَزَّ وجََلَّ إoَِْ ياَ ربَِّ أ

َ
هِ ، فأَ

خْلقُْهُ ياَ ءَادَمُ كَيفَْ 
َ
دًا وَلمَْ أ عْلمَُ  – عَرَفتَْ محمَّ

َ
 فَقالَ نبَِيُّ االلهِ ءادَمُ  -وهُوَ تعَالى أ

َ
نَّكَ ياَ ربَِّ لأِ

يتُْ لَب قَوَائمِِ العَرْشِ مَكْتُوبًا لا إuََِ إلاَِّ االلهُ محمدٌ رسَُ 
َ
xِ فرََأ

ْ
ا خَلقَْتنَِي رَفَعْتُ رأَ لُ االلهِ، ولمََّ

 َ نَّكَ ل
َ
حَبَّ الخلَقِْ إَِ=كَْ ٱمْ تضُِفْ إلِى فَعَلِمْتُ ك

َ
  اه سْمِكَ إِلاَّ أ

هْوَى حَبِيبً 
َ
  مُ ــيهِ عَظِي ما فِ كُلُّ         ا  كَيفَْ لا أ

 
َ
صْحابَ رسَُ ك

َ
كْرَمَ االلهُ أ

َ
حِبَّةُ لقََدْ أ

َ
خْيارَ بصُِحْبتَِهِ وَرُؤْيَتِهِ وسََمَاعِ كَلامِهِ وَرُؤْيَةِ يُّها الأ

َ
ولِ االلهِ الأ

حْوا1ِِ فَ 
َ
تْ قُلوُبهُُمْ بمَِحَبَّتِهِ حÃََّ اأ

َ
حَبَّ إoَِهِْمْ مِنْ مْتلأَ

َ
غْفُسِهِمْ.  صارَ أ

َ
  ءَاباَئهِِمْ بلَْ وَمِنْ أ

نَّ اجَّبِيَّ سَمِعَتِ ا
َ
حُدٍ أ

ُ
نصْارِ يوَْمَ أ

َ
ةٌ مِنَ الأ

َ
 قُتِلَ فَخَرجََتْ مِنَ المَْدِينةَِ لىَّ االلهُ عَليَهِْ وسَلَّمَ صَ مْرَأ

نِيها وَ سْتقُْبِلتَْ بِ ايَن العَائدِِ، فَ مُسْلِمِ ـسْتِقْبالِ جَيشِْ اللاِ 
َ
بَرِ مَقْ اأ

يْ بِخَ
َ
خِيها أ

َ
تلَِهِمْ بنِْها وَزَوجِْها وَأ

ا مَرَّتْ لَب ءَافي المَْعْ  خُوكِ، رَكَةِ، فلَمََّ
َ
بوُكِ، زَوجُْكِ، أ

َ
نْنكُِ، فَتقَُولُ مَا فَعَلَ رسَُولُ اخِرهِِمْ قاَلوُا لهََا أ

مامَكِ 
َ
ا وصََلتَْ عِندَْ رسَُ ، االلهِ ؟ فَقَالوُا لَها أ خَذَتْ بنِاحِيَ لَّ هِ وسَ يْ لَ  االلهُ عَ لىَّ ولِ االلهِ صَ فلَمََّ

َ
 مِنْ ةٍ مَ أ

مِيّ يا رسَُ ثوَْبهِِ عُمَّ قالتَْ 
ُ
نتَْ وَأ

َ
Ì أ

َ
باَلي إذَِا سَلِمْتَ مِ بأِ

ُ
وهََذا أبو طلحة ، ٥نْ قَطَبٍ ولَ االلهِ، لا أ

الأنصاريُّ كان يرمي بين يدََيْ رسَُولِ االله صلى االله عليه وسلم المشركيَن، فكان اجبّي صلى االله 
سَهُ مِ 

ْ
فْنَ فَقَعُ غَبلْهُُ، فَيتَطَاوَلُ أبو طلحة بصدره يقَِي بهِِ رسَُولَ  نْ عليه وسلم يرَْفَعُ رَأ

َ
خَلفِْهِ oِنَظُْرَ أ

االله صلى االله عليه وسلم وَيَقْولُ يا نبَِيَّ االله بأÌ وأمّي لا تشُْرِفْ لا يصُِبكَْ سَهْمٌ مِنْ سِهامِ القَوْمِ 
حاÌُِّ  وهذا ٦اه نَحرْيِ دُونَ نَحرْكِ ثنِةَِ  زَيدُْ الصَّ َّtااللهُ تَ نْنُ ا َÒَِنَ مِنهُْ نَعْضُ ر عالى قَنهُْ يَمَكَّ

                                                 
فْوَةِ / سُبُلُ الهُدى وَالرَّشَادحِليْةَُ  ٥  وoِْاءِ / صِفَةُ الصَّ

َ
  الأ

  صحيح مسلم /ابن حبان ٦ 
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رَادُوا قَتلْهَُ 
َ
كِي قرَُيشٍْ وَأ بوُ سُفْياَنَ نْنُ نتِْقَامًا لِقَتلاْهَُمْ في بدَْرٍ امُشْرِ

َ
  فقَالَ 1َُ أ

َ
ْ حَرْبٍ أ ا يَ  االلهَ  كَ دُ شُ ن

نَّ محمَّ 
َ
تُحِبُّ أ

َ
هْلِكَ مَكَا  ا الآنَ فيدًا عِندَْنَ زَيدُْ أ

َ
نَّكَ في أ

َ
 فَقالَ زَيدٌْ رÒََِ االلهُ  ؟ نكَِ نضَْرِبُ قُنُقَهُ وَك

نَّ محمَّ  قَنهُْ 
َ
حِبُّ أ

ُ
ِ دًا الآْ وَااللهِ مَا أ نا جالسٌِ فييبُهُ شَوْكَةٌ تؤُذِْ يهِ تصُِ ي هُوَ فِ نَ في مَكانهِِ ا�َّ

َ
 يهِ وَأ

هْلِي 
َ
بوُ سُفْيانَ  ،أ

َ
يتُْ مِنَ  فقَالَ أ

َ
صْحابِ محمَّ مَا رَأ

َ
حَدًا كَحُبِّ أ

َ
حَدًا يُحِبُّ أ

َ
دًااجَّاسِ أ  .٧دٍ محمَّ

ةً فقَِيلَ 1َُ  دُ ٱوهََذا قَبدُْ االلهِ نْنُ قُمَرَ خَدِرتَْ رجِْلهُُ مَرَّ حَبَّ اجَّاسِ إoَِكَْ فقَالَ فوَْرًا ياَ محمَّ
َ
ذْكُرْ أ

هُ إِ  م.لَّ وسَ  هِ عليْ   االلهُ  صلىَّ ولِ االلهِ فَقامَ مُعَافًى بسِِرِّ وَبَرَكَةِ حُبِّهِ لرِسَُ  لكَُ وَغَتوَجََّ
َ
oَكَْ الَلَّهُمَّ إِنَّا نسَْأ

ّ بنِبَِيِّكَ محمَّ  نا مِنَ الخيَْرِ وَتيَسِْ  دٍ نبَِيِ هُ بكَِ إِلى رَبِّناَ في قَضاءِ حَوَائِجِ دُ إنَِّا غَتَوجََّ  يرِ الرَّحْمَةِ يا محمَّ
مُورِناَ وَيَفْرِيجِ كُرُبَاتنِاَ. 

ُ
  أ

سْتَغْفِرُ االلهَ لي وَلكَُمْ.
َ
  هَذا وَأ

 الخطبة اكخانية
غْفُسِنا وسََيِئّوذُ باِاللهِ مِنْ شُرُ يهِ ونشَْكُرُه، وغَعُ ينُهُ ونسَتهَْدِ إِنَّ الحمَْدَ اللهِ نَحمَدُهُ ونسَتَعِ 

َ
اتِ ورِ أ

عْماجِا، مَن فَهْدِ االلهُ فَلا مُضِ 
َ
لامُ لب سَيِّدِنا محمدٍ أ لاةُ وَالسَّ لَّ 1َُ وَمَن يضُْلِلْ فَلا هادِيَ 1َُ، وَالصَّ

مِ 
َ
  يِن ولب إخِْوانهِِ اجَّبِيِّيَن والمُرسَْليَن. الصادِقِ الوعَْدِ الأ

وصِ 
ُ
ا نَعْدُ عِبادَ االلهِ أ مَّ

َ
ّ العَظِ أ حَ او يَّقُوهُ ايمِ فَ يكُمْ وَغَفِْ_ بتِقَْوَى االلهِ العَلِيِ

َ
نَّ مَنْ أ

َ
بَّ عْلمَُوا أ

ّ مَنْ يَظْهَ  بِيِ
ادِقُ في حُبِّ اجَّ  رُ شَيئًْا ءاثرََهُ وءََاثرََ مُوَافَقَتهَُ وَإلاَِّ لمَْ يكَُنْ صادِقًا في حُبِّهِ فَالصَّ

يُرهُ وَمَحبََّةُ مَنْ يُحِبُّ مِنْ عَلاماتُ ذَلكَِ عَليَهِْ وَمِنهْا الاقِتِْداءُ بهِِ وَالعَمَلُ بسُِنَّتِهِ وَيَعْظِيمُهُ وَتوَْقِ 
وْقِ إلِى لِقَائهِِ وَقدَْ رَوَ  ةُ الشَّ ةُ ذِكْرهِِ وَكَثْرَ لاةِ عَليَهِْ وَكَثْرَ ةُ الصَّ هْلِ بيَتِْهِ وصََحابتَِهِ وَكَثْرَ

َ
مُسْلِمٌ في  ىأ

نَّ رسَُ 
َ
تِي لي حُبًّا ناَسٌ يكَُونوُنَ نَعْدِي مَ قالَ "عليه وسلَّ   االلهُ لّى ولَ االلهِ صَ صَحِيحِهِ أ مَّ

ُ
شَدِّ أ

َ
مِنْ أ

 ِuِهْلِهِ وَما
َ
حَدُهُمْ لوَْ رءََا� بأِ

َ
 جْعَلنْا مِنهُْمْ ياَ ربََّ العَالمَِيَن.ٱ" الَلَّهُمَّ يوَدَُّ أ

Mes frères de foi, sachez que nous glorifions et nous aimons le Messager de Allah salla l-

Lahou ^alayhi wasallam sans contredire la Loi de Allah. Nous l’aimons et le glorifions 

conformément à ce que Allah ta^ala ordonne, tout comme cela nous est parvenu dans la 

Loi de Allah ta^ala. En effet, aimer notre Maître Mouhammad salla l-Lahou ^alayhi 

wasallam est une obligation incombant aux personnes responsables.  

                                                 
فَاقُيُ  ٧  ثرَِ / سُبُلُ الهُدى وَالرَّشادِ / الشِّ

َ
  ونُ الأ
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À ce sujet, Allah Al-^Aliyy, Al-^Adhim dit dans le Qour’an honoré ce qui signifie : « Dis : “Si 

vous aimez Allah, alors suivez-moi, vous aurez l’agrément de Allah et Allah vous 

pardonnera vos péchés. Certes, Allah est Celui Qui pardonne et Qui est 

miséricordieux. » 

Allah soubhanahou wata^ala dit aussi dans une autre ‘ayah au sujet de celui qu’Il agrée le 

plus et qu’Il a élu ce qui signifie : « Nous t’avons certes envoyé en tant que témoin, 

annonciateur de bonnes nouvelles et avertisseur contre le châtiment afin que vous 

croyiez en Allah et en Son Messager, et que vous le glorifiez et que vous le respectiez. » 

Mes chers bien-aimés, ici le sens de (watou^azzirouhou) est : « que vous le glorifiez. » C’est 

ainsi que le Messager de Allah salla l-Lahou ^alayhi wasallam a dit ce qui signifie : « L’un 

de vous n’atteindra un degré de foi complet que s’il m’aime plus que son père, son fils 

et tous les gens. »  

Mes frères de foi, Al-Hakim a rapporté dans Al-Moustadrak que notre Maître Adam ̂ alayhi 

s-salam, a dit, après avoir désobéi à son Seigneur –et cette désobéissance était un petit 

péché qui ne comportait aucune bassesse ni aucune indécence– et ceci avant même que 

Mouhammad salla l-Lahou ^alayhi wasallam ne soit créé, il a dit ce qui signifie : « Ô 

Seigneur, je te demande par le degré de Mouhammad, de me pardonner. » 

Allah ̂ azza wajall lui a révélé ce qui signifie : « Ô Adam, comment as-tu connu Mouhammad, 

alors que Je ne l’ai pas encore créé8 ? » 

Le Prophète de Allah Adam ^alayhi s- salam a dit ce qui signifie : « Ô Seigneur, parce que 

lorsque Tu m’as créé, j’ai levé la tête et j’ai vu son nom inscrit sur les piliers du trône : 

(la ‘ilaha ‘il-la l-Lah Mouhammadoun raçouloul-Lah) –il n’est de dieu que Allah, 

Mouhammad est le Messager de Allah– j’ai alors su que Tu ne joindrais à Ton nom que 

le nom de la créature que Tu agrées le plus. » 

Une femme des partisans de Médine, les Ansar, avait entendu dire le jour de la bataille de 

‘Ouhoud que le Prophète salla l-Lahou ^alayhi wasallam avait été tué. Elle était sortie de 

Médine pour accueillir l’armée des musulmans qui était de retour. On lui apprit alors que 

son père, son fils, son époux et son frère avaient tous été tués dans la bataille. Et quand elle 

était passée devant les derniers d’entre eux, alors qu’on lui annonçait : « Ton père, ton 

mari, ton frère et ton fils sont décédés », elle, elle disait : « Mais qu’est-il arrivé au 

Messager de Allah ? » Ils lui ont répondu : « Il est devant toi ! » Lorsqu’elle est arrivée 

devant le Messager de Allah salla l-Lahou ^alayhi wasallam, elle a touché un pan du 

vêtement du Prophète et elle lui a dit : « Je t’aime plus que mon père et ma mère ô Messager 

                                                 
8 Allah sait toute chose de toute éternité. Il ne s’agit donc pas ici d’une interrogation qui indiquerait une 
ignorance de la part de Allah. Nous apprenons des choses à partir de la réponse donnée par le Prophète 
‘Adam.  
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de Allah ! Je ne me soucie de rien d’autre tant que tu es sain et sauf ! » [rapporté dans Hilyatou 

l-‘Awliya’ / Sifatou s-Safwah / Souboulou l-Houda war-Rachad].  

Et le compagnon Zayd Ibnou d-Dathinah, que Allah ta^ala l’agrée, lorsque certains 

associateurs de Qouraych l’avaient capturé et avaient voulu le tuer pour venger les morts 

de leur famille durant la bataille de Badr, Abou Soufyan Ibnou Harb lui avait dit : « Je te 

conjure par Allah, Zayd, aimerais-tu que ce soit Mouhammad qui soit maintenant à ta 

place, afin que nous le tuions tandis que toi tu resterais sain et sauf parmi les tiens ? », 

Zayd, que Allah l’agrée, lui a alors répondu : « Par Allah, je n’aimerais pas qu’il soit atteint 

ne serait-ce que par la piqûre d’une épine là où il se trouve maintenant tandis que moi je 

serais parmi les miens. » Abou Soufyan lui a dit : « Je n’ai pas vu de gens aimer quelqu’un 

plus que les compagnons de Mouhammad aiment Mouhammad. ».  

Et voici ^Abdou l-Lah Ibnou ^Oumar, à qui on avait dit un jour, lorsque sa jambe s’était 

retrouvée quasiment paralysée : « Mentionne le nom de celui que tu aimes le plus. » Il avait 

tout de suite dit : « Ya Mouhammad ! » ce qui signifie : « Ô Mouhammad ! » Il s’est alors 

relevé guéri et en bonne santé par le secret et la bénédiction de son amour envers le 

Messager de Allah salla l-Lahou ^alayhi wasallam. 

Ô Allah, nous Te demandons et nous nous adressons à Toi par Ton prophète, le Prophète 

de la miséricorde, Ô Mouhammad, nous nous adressons par toi à notre Seigneur pour que 

toutes nos affaires de bien soient réglées, pour que nos besoins soient satisfaits et pour que 

nous soyons délivrés de nos épreuves et de nos tourments. 

لامِ لَب نبِِيِّهِ الكَ ٱوَ  لاةِ وَالسَّ مَرَكُمْ باِلصَّ
َ
مْرٍ عَظيمٍ، أ

َ
مَرَكُمْ بأِ

َ
نَّ االلهَ أ

َ
 اَ� إنَِّ يمِ فقَالَ ﴿رِ عْلمَُوا أ

مُوا تسَْليِمًاوَ 
ّ
يْهِ وسََلِ

َ
وا عَل

ُّ
ِينَ ءَامَنُوا صَل

َّ
هَا ال يُّ

َ
بِِّ ياَ أ

ونَ ` الَّ
ُّ
ئكَِتَهُ يصَُل

َ
dَللَّهُمَّ . ا٩﴾٥٦م

دٍ كَمَا صَلَّيتَْ لب سيدِنا إبراهيمَ ولب ءالِ سيدِنا دٍ ولب ءالِ سيدِنا محمّ صَلِّ لب سَيِّدِنا محمّ 
لِ دٍ كَمَا بارَكْتَ لب سيدِنا إبِراهيمَ ولب ءادٍ ولب ءالِ سيدِنا محمّ وباركِْ لب سيدِنا محمّ إبراهيمَ 

يدٌ، يقَولُ االلهُ تعالى ﴿ يدٌ مَجِ اعَةِ سيدِنا إبراهيمَ إِنَّكَ حَمِ ةَ السَّ
َ
زَل

ْ
قُوا رَبَّكُمْ إنَِّ زَل يُّها الَّاسُ ٱتَّ

َ
 ياَ أ

ءٌ عَظِيمٌ  هَا يوَمَْ ترََوْنَ  ١شَْ
َ
رضَْعَتْ وَتضََعُ كُُّ ذَاتِ حَلٍْ حَْل

َ
ا أ هَا تذَْهَلُ كُُّ مُرضِْعَةٍ عَمَّ

كِنَّ عَذَابَ ا�ِ شَدِيدٌ 
َ
للَّهُمَّ إِنَّا دَعَوْناكَ ا .١٠﴾٢وَترََى الَّاسَ سُكَرَى وَمَا هُمْ بسُِكَرَى وَل

مْرِنا اللَّهُمَّ غْفِرِ اللَّهُمَّ جَا ذُ اسْتجَِبْ جَاَ دُخءَناَ فَ افَ 
َ
المُْؤْمِناتِ غْفِرْ للِمُْؤْمِنيَن وَ انوبَناَ وَإسِْرافنَا في أ

                                                 
حْزَاب

َ
  9  سورةُ الأ

  10  سُورَةُ الْحجَِّ 
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نيْا حَسَنةًَ وçَ الآخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذابَ اجَّارِ اللَّهُ  ُّtمْواتِ رَبَّنا ءاتنِا في ا
َ
حْياءِ مِنهُْمْ وَالأ

َ
 مَّ الأ
ما  كْفِنااسْتُرْ عَوْراتنِا وءََامِنْ رَوخْتنِا وَ اوَلا مُضِلِيَّن اللَّهُمَّ  جْعَلنْاَ هُداةً مُهْتدَينَ لَيْرَ ضالِيّنَ ا

نا وَقِناَ شَرَّ ما غَتخََوَّفُ اللَّهُمَّ  هَمَّ
َ
يخَْ قَبدَْ االلهِ الهَرَريَِّ رحََماتُ االلهِ عَليَهِْ قَنَّا خَيْرًا. عِبادَ اأ جْزِ الشَّ

مُرُ باِلعَدْلِ 
ْ
،  االلهِ إِنَّ االلهَ يأَ وَالإحِْسانِ وَإيِتَاءِ ذي القُرëَْ وَيَنهْى عَنِ الفَحْشاءِ وَالمُنكَْرِ وَاكَغْيِ

رُونَ. يعَِظُ  سْتغَْفِرُوهُ فَغْفِرْ اشْكُرُوهُ يزَدِْكُمْ، وَ ايمَ يثُبِكُْمْ وَ ذْكُرُوا االلهَ العَظِ اكُمْ لعََلَّكُمْ تذََكَّ
لاة.يَّقُوهُ يَجعَْلْ لكَُمْ مِنَ الكَُمْ وَ  قمِِ الصَّ

َ
مْرِكُمْ مَخرْجًَا، وَأ

َ
  أ

 


